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Dire ce que Dieu dit

Hier, nous avons parlé de la puissance de décréter et de déclarer ce que Dieu a dit dans le
passé, et aussi de relater Ses ceuvres passées. Les témoignages sont puissants. Nous avons dit
qu'il y a de la puissance dans Ses paroles, et que cette puissance demeure (post du 25 juillet
2023). Aujourd'hui, je veux développer un peu plus ce point pour vous encourager, alors que
vous "commandez la préface" de notre nation.

De nombreux mots grecs ne peuvent tout simplement pas étre traduits par un seul mot
anglais. Les Grecs avaient I'habitude de se vanter qu'avec leur langue complexe, ils pouvaient
en dire plus en un seul mot que n'importe qui d'autre en une phrase entiere. Il en va de méme
pour la langue hébraique qui est imagée : comment décrire les détails et les nuances d'une
image en un seul mot ? C'est pourquoi j'étudie les mots bibliques, et c'est pourquoi les
traductions amplifiées et élargies sont utiles.

Parfois, un seul mot anglais est utilisé pour traduire plusieurs mots grecs différents. Nous
avons souvent écrit et parlé du mot "temps", par exemple, qui est utilisé pour traduire
plusieurs mots grecs, tous avec des significations différentes. Sans savoir quel mot grec a été
utilisé - kairos ? chronos ? horaios ? - il est souvent impossible de comprendre ce que dit le
Saint-Esprit.

C'est le cas lorsqu'on parle de la "Parole de Dieu". Quatre mots grecs différents sont traduits
par "parole", tous avec des nuances de sens différentes. Trois d'entre eux sont utilisés pour
décrire la/les Parole(s) de Dieu. L'un d'eux fait référence a des mots écrits (graphe) (1) et est
également traduit par "Ecriture(s)", la Parole écrite de Dieu. Un autre terme est rhema(2), qui
se réféere aux mots prononcés. Les mots que beaucoup d'entre vous lisent avec moi sont des
graphe ; les mots que vous m'entendez prononcer sont des rhema.

Le troisieme mot est logos(3), qui signifie également mot(s), mais qui inclut le message qu'il(s)
communique(nt). C'est pourquoi les mots anglais "logic" et "logical" viennent de logos - parce
gu'ils incluent le message, la compréhension, le raisonnement. Il est évident que I'on peut lire
ou entendre des mots sans vraiment les comprendre. Dans ce cas, les mots ne sont pas encore
du logos, mais seulement du graphe ou du rhéma. Avec cette signification, il est facile de
comprendre pourquoi Jésus a été appelé "le Logos de Dieu" (Jean 1:1). Il ne s'est pas contenté
de prononcer des paroles sur Dieu, la vie, la vérité, etc. ; Il était le message, incarnant et
révélant Dieu, la vie, la vérité, etc. Il EST le message, Il EST Dieu révélé !



Cela m'amene a un mot biblique important que je voudrais définir aujourd'hui et qui décrit ce
que nous faisons lorsque nous "commandons la préface". Ce mot est homologia. (4) La
premiere moitié vient de homou, (5) qui signifie "méme" ou "ensemble". La seconde partie du
mot vient de logos. Homologia est généralement traduit par "confession" ou "profession”,
mais aucun de ces mots ne lui rend justice. Une meilleure traduction serait : "dire les mémes
mots" ou "dire la méme chose". Pourtant, cela ne suffit pas pour comprendre pleinement
I'homologia. Pour ce faire, nous devons I'amplifier : "comprendre, étre d'accord et dire Ia
méme chose". Notre "confession" de foi dans la Parole de Dieu (Hébreux 10:23) et notre
"confession" de foi dans |'ceuvre rédemptrice de Christ lorsque nous sommes nés de nouveau
(Romains 10:10), signifient littéralement "comprendre, étre d'accord et dire ce que Dieu dit".
Lorsque nous le faisons, Sa puissance est répandue !

Plusieurs milliers d'intercesseurs croient et disent la méme chose que Dieu a dit au sujet de
I'Amérique, a la fois au sujet de notre but originel et de notre restauration de ce but. Ils
commandent |la préface et décretent que "I'"Amérique sera sauvée". Un reste de plus en plus
nombreux de |'Ekklesia — I'église — comprend maintenant notre autorité en Christ, ainsi que
notre responsabilité de |'utiliser. Ils ont aiguisé leurs épées et sont préts a s'accorder avec Lui,
en disant les mémes logos que Lui.

Voici encore un autre principe qui vous encouragera a "commander la préface". Pendant la
plus grande partie de ma vie, je me suis demandé pourquoi I'Ancien Testament disait : "Dieu
s'est souvenu...". J'ai toujours pensé qu'll n'oubliait jamais rien, alors comment pourrait-Il se
souvenir ? Et pourquoi nous dit-1l, dans Esaie 43:26 : "Souvenez-vous de Moi..." ? Pourquoi
aurions-nous besoin de nous souvenir de Dieu ?

J'ai ensuite étudié le mot hébreu pour "se souvenir". Mon lexique dit que le mot hébreu "se
souvenir" ne signifie pas seulement "se rappeler". Il indique que "se souvenir n'est pas
seulement un rappel du passé, mais c'est aussi un appel a l'action". (6) Le concept prend enfin
tout son sens | Bien s(r, Dieu n'a pas besoin que nous L'aidions en puisant quelque chose dans
Sa mémoire, comme s'll I'avait oublié. Il veut que nous nous souvenions de Ses promesses et
que nous LUl demandions de les accomplir.

Par exemple, ce concept hébraique du souvenir serait comme une personne qui construit la
maison de ses réves. Elle a révé, planifié et s'est promis pendant des années de le faire un jour,
a économisé son argent et a attendu le bon moment. Elle n'a pas "oublié" ce projet ; il est
toujours la, "dans un coin de sa téte". Cependant, pour diverses raisons, le moment n'est pas
venu. Puis, elle se rend compte que le moment est venu et commence a y penser, se
"souvenant" de la maison, non pas parce qu'elle I'avait oubliée, mais parce que le moment est
venu de la construire. Elle achete le terrain, si ce n'est pas déja fait, fait dessiner les plans,



obtient les permis, engage le constructeur et construit la maison ! C'est ce qu'on appelle "se
souvenir" |

Le Seigneur s'est "souvenu" d'Anne, la stérilité a disparu et elle a concu (1 Samuel 1:19).
Samson s'est repenti ; Dieu s'est alors "souvenu" de |ui, et sa force est revenue (Juges 16:28).
Dieu a dit gqu'il se "souvenait" de sa promesse a Abraham, et le processus d'exode a commencé
(Exode 2:24).

Lorsque le moment est venu, et oui, ce moment dépend parfois de nos actions, Dieu "se
souvient", engageant Son esprit et Sa puissance créatifs, et déploie Ses grandes puissance et
capacité. En fait, I'un des mots hébreux pour "créer" vient du mot pour "penser ou imaginer".
Les individus, y compris Dieu, pensent, révent ou imaginent quelque chose, puis le créent
(yetser et yatsar en hébreu).

Alors que nous "commandons la préface" sur I'Amérique, en disant ce que Dieu a dit
concernant notre destinée et notre but, nous Lui demandons de s'en souvenir et de le faire.
Nous L'avons entendu dire qu'il est temps de restaurer et de réinitialiser célestement SES
objectifs décrétés. Nous déclarons que nous comprenons ce qu'll a dit au sujet de notre nation,
gue nous sommes d'accord avec cela, et que nous dirons la méme chose.

Priez avec moi :

Pere, Tu nous as donné Ta Parole, les Ecritures, pour nous révéler Ta volonté, Ta nature et Tes
voies. Et lorsque nous sommes d'accord avec Toi, en disant ce que Tu as dit, cela transmet la
puissance de Tes paroles dans nos décrets et nos prieres. Cela T'honore et Te fait plaisir
lorsque nous croyons et disons Tes paroles.

Tu nous donnes également une vision et des paroles prophétiques par l'intermédiaire du
Saint-Esprit. Il nous permet de discerner les temps et les saisons ; Il nous guide et nous dirige
dans nos vies, nos prieres et nos décisions. Il nous a montré que nous devons couvrir nos
frontieres par la priere et commander la préface que Tu as écrite pour I'Amérique. C'est ce
gue nous faisons.

Maintenant, nous Te demandons de Te souvenir et d'agir | Utilise nos décrets, qui portent Ta
puissance, pour rétablir la vie, protéger notre terre, repousser le mal et renverser la
meéchanceté.

Restaure, reconstruis et réinitialise jusqu'a ce que I'Amérique soit embrasée par le feu sacré.
Fais-le jusqu'a ce que I'Amérique brile de passion pour porter |'évangile du Royaume
jusqu'aux extrémités de la Terre. Renverse le mal. Elimine la corruption de notre
gouvernement, quoi qu'il en codte. Sauve I'Amérique, comme Tu l'as dit. Nous demandons ces
choses au nom de Christ, qui est tout-puissant. Amen.
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